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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Zawsze | lepig]
Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscig, ze:
Maszyna: Pompa obiegowa
Typoszereg: POe MEGA1+, POPe MEGA1+

Nazwa i adres producenta: Leszczynska Fabryka Pomp Sp. z o. o.
64-100 Leszno, ul. Fabryczna 15, Polska

do ktorej odnosi sie niniejsza deklaracja, spetnia zasadnicze wymagania:

Dyrektyw:

Dyrektywa maszynowa (Machinery safety) 2006/42/WE
Dyrektywa niskiego napiecia (Low voltage equipment) 2014/35/UE
Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej

(Electromagnetic compatibility) 2014/30/UE
Dyrektywa Ekoprojektowa (Ecodesign Directive) 2009/125/WE
Dyrektywa radiowa (Radio equipment) 2014/53/UE"
Rozporzadzen:

Rozporzadzenie Komisji WE dla pomp cyrkulacyjnych
(Commission Regulation for circulators) Nr 641/2009 i 622/2012

Norm zharmonizowanych:

PN-EN 809+A1:2009, PN-EN 60335-1:2012/AC:2014-03,,

PN-EN 60335-2-51:2005/A1:2008/A2:2012, PN-EN 62233:2008,

PN-EN 55014-1:2017-06, PN-EN 61000-3-2:2014-10,

PN-EN 61000-3-3:2013-10, PN-EN 61000-6-2:2008, PN-EN 16297-1:2013-04,
PN-EN 16297-2:2013-04, (PN-ETSI EN 300 328 V2.1.1:2017-05)".

Deklaracja odnosi sie wytacznie do pompy w stanie jakim zostata wprowadzona do
obrotu i nie obejmuje czesci sktadowych dodanych przez uzytkownika, lub
przeprowadzonych przez niego zmian, oraz uzytkowania niezgodnego z instrukcja.

" Dyrektywa i norma z niag zwiazana ujete w niniejszej deklaracji odnosza sie tylko do grupy pomp:

32P0Oe120A/B,E MEGA1+, 40P0Oe80-180A/B,E MEGA1+, 50-100POe...MEGAT+, 32-
100POPe...MEGA1 +.

Osoba odpowiedzialna za przygotowanie dokumentacji technicznej: Karol Tomczyk

Leszno, dnia 09.11.2018 r.
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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.
1.1. Informacje ogolne.

W  instrukcji obstugi zawarto istotne informacje dotyczace bezpiecznego instalowania,
uruchomienia i uzytkowania wyrobu. Przed podj¢ciem tych czynnosci nalezy doktadnie przeczytac
instrukcje obstugi. Nalezy ja zachowac¢ do przysziego uzytku w miejscu dostepnym przez obstuge.

Uzycie tego wyrobu wymaga doswiadczenia i wiedzy o produkcie.

Osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umyslowych nie
moga uzywacé tego wyrobu, chyba Ze sa pod nadzorem lub zostaly poinstruowane
o zasadach uzytkowania produktu przez osoby odpowiedzialne za ich
bezpieczenstwo. Dzieciom nie wolno uzywac tego wyrobu lub si¢ nim bawié.

1.2. Uwagi i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa.

Instrukcja obstugi zaopatrzona jest w uwagi i1 ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa.

Znak
umieszczono obok zalecen zawartych w instrukcji, ktorych nieprzestrzeganie moze
wplywaé na bezpieczenstwo oraz moze stworzy¢ zagrozenie dla zycia i zdrowia.
Zlekcewazenie zalecanych ostrzezen moze doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego,
poparzen lub innych obrazen ciala.
Znak
— umieszczono obok zalecen zawartych w instrukcji, ktore nalezy wzia¢
UWAGA pod uwage ze wzgledu na bezpieczna prace urzadzenia.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas montazu, obstugi i eksploatacji nalezy:

- stosowac urzadzenie zgodnie z przeznaczeniem,

- wykluczy¢ zagrozenie powodowane porazeniem pradem elektrycznym,

- wykonywac¢ prace przy wytaczonym napig¢ciu zasilania,

- przed usunigciem pokrywy skrzynki zaciskowej upewni¢ si¢ czy napigcie zasilania jest wytaczone
conajmniej od 5 min,

- sprawdzi¢ bezwzglednie czy silnik jest odlgczony od zasilania przed odltgczaniem przewodow
z puszki silnika, odtaczajac najpierw przewod fazowy, a nast¢pnie przewdd ochronny,

- przed demontazem oprozni¢ instalacj¢ lub zamkna¢ zawory odcinajgce na wlocie i wylocie pompy,

- odczeka¢ przed demontazem az temperatura elementdw obnizy si¢ ponizej 50°C,

- stosowa¢ przy wymianie 1 naprawie wylacznie oryginalne czg¢éci zamienne. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia zwalnia producenta z odpowiedzialnosci za jakiekolwiek skutki powstate po zastosowaniu
innych czg¢sci,

- ponownie zamontowac lub zataczy¢ wszelkie urzadzenia ochronne i zabezpieczajace po zakonczeniu
prac.

1.3. Kwalifikacje personelu.

Prace zwigzane z montazem, podiaczeniem do sieci elektrycznej, obstuga, konserwacja
1 przegladem powinien wykonywa¢ wykwalifikowany personel, posiadajacy odpowiednie uprawnienia.
Uzytkownik powinien doktadnie uregulowa¢ zakres odpowiedzialnosci, kompetencji i nadzoru przy
wykonywaniu wspomnianych prac.



2. OPIS TECHNICZNY.

2.1. Budowa pompy.

Pompy typu POe MEGA1l+ i POPe MEGALl+ to typoszereg monoblokowych pomp wirowych.
Zbudowane sg jako jednolity zespot pompa - silnik. Korpus pompy z kroé¢cami w uktadzie liniowym
wraz z przytaczami stanowi wspodlny zeliwny odlew.

Do napedu pomp zastosowano specjalny 4 biegunowy silnik synchroniczny z magnesem trwatym.
Predkos¢ obrotowa pompy jest regulowana za pomoca zintegrowanej przetwornicy czestotliwosci.
Czgséci wirujace silnika wraz z tozyskami majg bezposredni kontakt z medium pompowanym. Wat
silnika wykonany jest ze stali nierdzewnej. Specjalna tuleja oddziela uzwojenie stojana od przestrzeni
wypelnionej  pompowanym  czynnikiem, w  ktorej obraca  si¢  wirnik  silnika.
Na silniku zamontowana jest przetwornica czestotliwosci. Algorytm sterowania umozliwia zmiang
charakterystyk hydraulicznych pompy poprzez zmiang prgdkosci obrotowej pompy realizowanej przez
przetwornice czgstotliwosci.

Silnik i sterowniki chronione sg elektronicznie przed przecigzeniami. Pompy POe MEGA1+ i POP
MEGAL+ nie wymagaja zewnetrznego zabezpieczenia Silnika.

Nastawy zadanych parametréw i trybu pracy dokonuje si¢ za pomoca przycisku na panelu sterowania.

Pompy z korpusem o przytaczach gwintowanych ,,C” i ,,D”
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1. Skrzynka zaciskowa 7. Tuleja ostonowa wirnika silnika
2. Obudowa silnika 8. Wirnik pompy
3. Plyta tozyskowa 9. Pierscien labiryntu
4. Pier$cien tozyskowy 10. Korpus pompy
5. Wat pompy 11. Gniazdo podtaczeniowe
6. Lozysko oporowe



Pompy z korpusem o przytaczach kotnierzowych ,,A”, ,,B”, ,,E’ lub ,,A/B”

1. Skrzynka zaciskowa
2. Obudowa silnika

3. Plyta tozyskowa

4. Pierscien tozyskowy
5. Wal pompy

6. Lozysko oporowe

2.2. Przeznaczenie.

7. Tuleja ostonowa wirnika silnika
8. Wirnik pompy
9. Pierscien labiryntu

10. Korpus pompy

11.Gniazdo podlaczeniowe

Pompy MEGAL+ przeznaczone sg do przettaczania cieczy rzadkich, czystych i nieagresywnych, bez
czastek cial statych i dlugowloknistych. W instalacjach grzewczych pompowana woda powinna
odpowiada¢ normie PN-85/C-04601. Twardo$¢ wody w domowych instalacjach c.w.u. z pompami
MEGA1+ powinna by¢ mniejsza niz 14 dH, a takze powinna odpowiada¢ normie PN-ISO 6059:1999
1 by¢ mniejsza niz 250 CaCO3z mg/l. W instalacjach c.w.u. zaleca si¢ utrzymywac temperatur¢ cieczy
ponizej 65°C aby wyeliminowac¢ ryzyko wytracania wapnia.

Pompy MEGA1l+ nie moga pompowa¢ mediow latwopalnych takich jak olej

napedowy, czy benzyna.

Pompy MEGA1+ umozliwiaja dopasowanie parametrow pompy do rzeczywistych potrzeb danej
instalacji. Zastosowanie zmiennej predkosci obrotowej w pompie powoduje redukcje zuzycia energii

I poziomu hatasu w instalacji.

Pompy MEGA1+ doskonale sprawdzaja si¢ w instalacjach:

- grzewczych,
- cieptej wody uzytkowej (c.w.u.),

- chlodniczych i klimatyzacyjnych,

- gruntowych pomp ciepta,
- ogrzewania stonecznego.



Pompy MEGAl+ moga rowniez by¢ stosowane do pompowania mieszaniny wody 1 glikolu,
z zawartoscig glikolu do 50%. Maksymalna lepko$é 15mm?/s.

Przyktadowa mieszanina wody i glikolu etylenowego.

Maksymalna lepkos¢: 50cSt — mieszanina 50% wody i 50% glikolu przy -10°C.

Mieszaniny glikolu majag wplyw na charakterystyke pracy pompy, obnizaja jej osiagi w zaleznosci
od zawartos$ci glikolu w wodzie oraz od temperatury mieszaniny. Aby zapobiec niekorzystnym zmianom
nie nalezy przekracza¢ temperatury znamionowej cieczy i zminimalizowaé Czas pracy pompy przy
wysokich temperaturach cieczy. W celu zabezpieczenia instalacji przed korozja lub wytragcaniem wapnia
nalezy regularnie sprawdzac jakos$¢ i stezenie mieszaniny. Jezeli wystgpuje konieczno$¢ rozcienczania
glikolu nalezy przestrzega¢ uwag i wskazowek jego dostawcy.

2.3. Ogolne dane techniczne:

POe MEGALl+ POPe MEGA1+
Wydajnos¢ do 70 m3/h do 110 m¥/h
Wysokos$¢ podnoszenia max. dol17m
Max. ci$nienie robocze 0,6; 1,0 lub 1,6 MPa
Temperatura czynnika od -10°C do +110°C
Temperatura otoczenia od 0°C do +40°C
Srednica przylaczy od 25 do 100 mm
Napigcie zasilajace 1~230 V+ 10%
Czestotliwosé 50/60 Hz, PE
Stopien ochrony IP X4D
Klasa izolacji F
Regulacja predkosci obrotowej ptynna
Poziom hatasu do55dB (A)
Maksymalna wzgledna wilgotno$¢ powietrza 95%
Wspotczynnik EEI <0,23
Prad uptywu <3,5mA

2.4. Klucz oznaczen.

50 PO e 120 A/B MEGAl+

Srednica kroécow przylaczeniowych

Oznaczenie typoszeregu
PO - pompy pojedyncze
POP — pompy podwdjne

e-silnik sterowany elektronicznie

Wysokos$¢ podnoszenia H= 12 [dm]

A — korpus kohierzowy 0,6 MPa
B - korpus kotierzowy 1,0 MPa
E — korpus kotierzowy 1,6 MPa
A/B - uniwersalny korpus kohierzowy 0,6 i 1,0 MPa
C - korpus gwintowany 1,0 MPa
D — korpus gwintowany 1,6 MPa

Silnik z magnesem trwatym




2.5. Dane elektryczne silnikow i masy pomp.
Dane elektryczne silnikow pomp POe MEGA1+ .

Typ pompy P1min | P1max I min Imax | Wspétczynnik | MASA
(W] [(w] [A] [A] EEls [ka]
25P0e40C MEGA1+ 9 56 0,09 0,45 0,20 4,4
25P0e60C MEGA1+ 9 92 0,09 0,74 0,20 4,4
25P0e80C MEGA1+ 9 128 0,09 1,03 0,20 4,4
25P0el100C MEGA1+ 9 176 0,09 1,42 0,20 4,4
25P0e120C MEGA1+ 8 188 0,08 1,51 0,20 4,4
32P0e40C MEGA1+ 9 73 0,09 0,59 0,20 4,4
32P0e40A/B MEGA1+ 9 73 0,09 0,59 0,20 4,4
32P0e60C MEGA1+ 9 73 0,09 0,59 0,20 7,3
32P0e60A/B MEGAL+ 9 111 0,09 0,90 0,20 7,3
32P0e80C MEGA1+ 9 151 0,09 1,22 0,20 4,4
32P0e80A/B MEGAL1+ 9 151 0,09 1,22 0,20 7,3
32P0el100C MEGA1+ 8 175 0,08 1,41 0,20 4,4
32P0el00A/B MEGA1+ 8 175 0,08 1,41 0,20 7,4
32P0e120C MEGA1+ 8 188 0,08 1,51 0,20 4,0
40POe40A/B MEGAL+ 12 90 0,11 0,72 0,20 9,2
40POe60A/B MEGA1+ 12 194 0,11 1,56 0,20 9,2
32P0e120A/B MEGA1+ 15 329 0,17 1,48 0,20 155
40P0Oe80A/B MEGA1+ 17 267 0,19 1,18 0,20 16,5
40POel00A/B MEGA1+ 17 370 0,19 1,65 0,20 16,5
40P0Oe120A/B MEGA1+ 15 463 0,18 2,05 0,20 16,3
40POel150A/B MEGA1+ 16 615 0,18 2,71 0,20 16,3
40P0Oe180A/B MEGA1+ 16 615 0,22 2,71 0,20 16,3
50POe60A/B MEGAL+ 21 252 0,22 1,15 0,20 17,8
50P0e80A/B MEGA1+ 21 331 0,22 1,48 0,20 17,8
50POel00A/B MEGA1+ 21 425 0,22 1,90 0,20 18,3
50P0e120A/B MEGA1+ 20 533 0,22 2,37 0,20 18,3
50P0Oe150A/B MEGA1+ 22 649 0,24 2,87 0,20 19,2
50P0e180A/B MEGA1+ 22 769 0,24 3,40 0,20 19,2
65P0e40A/B MEGAL+ 23 190 0,24 0,90 0,20 20,9
65P0e60A/B MEGA1+ 23 365 0,24 1,64 0,20 20,9
65P0eB80A/B MEGAL+ 24 476 0,26 2,11 0,20 21,8
65P0e100A/B MEGA1+ 25 619 0,26 2,73 0,20 21,8
65P0e120A/B MEGA1+ 24 774 0,26 3,42 0,18 21,8
65P0e150A/B MEGA1+ 30 1263 0,31 5,53 0,18 24,9
80POe60A MEGAL+ 24 536 0,24 2,37 0,20 27,1
80P0e60B MEGA1+ 24 536 0,24 2,37 0,20 26,8
80POe80A MEGAL1+ 26 715 0,28 3,14 0,20 29,2
80P0e80B MEGA1+ 26 715 0,28 3,14 0,20 28,9
80POel00A MEGA1+ 31 1014 0,31 4,45 0,19 29,2
80P0el100B MEGA1+ 31 1014 0,31 4,45 0,19 29,9
80POe120A MEGA1+ 31 1277 0,31 5,59 0,19 30,2
80P0el120B MEGA1+ 31 1277 0,31 5,59 0,19 29,9
100POe40A MEGA1+ 26 521 0,27 2,32 0,19 34,0
100POe40B MEGA1+ 26 521 0,27 2,32 0,19 34,0
100POe60A MEGA1+ 26 708 0,27 3,13 0,19 34,0
100POe60B MEGA1+ 26 708 0,27 3,13 0,19 33,7
100POe80A MEGA1+ 31 1067 0,32 4,71 0,19 34,0
100POe80B MEGA1+ 31 1067 0,32 4,71 0,19 34,7
100POel00A MEGA1+ 31 1413 0,32 6,23 0,19 34,0
100POe1l00B MEGA1+ 31 1413 0,32 6,23 0,19 34,7
100POel120A MEGA1+ 31 1523 0,32 6,73 0,20 35,0
100P0Oe120B MEGA1+ 31 1523 0,32 6,73 0,20 34,7




Typ pompy P1 min P1 max I min I max Wspotczynnik | MASA
(W] (W] (Al [A] EEl< [kl
25P0e40D MEGA1+ 8 51 0,08 0,41 0,20 4,4
25P0e60D MEGA1+ 8 87 0,08 0,70 0,20 4,4
25P0e80D MEGA1+ 8 119 0,08 0,96 0,20 4,4
25P0el100D MEGA1+ 8 158 0,08 1,28 0,20 4,4
25P0e120D MEGA1+ 8 188 0,08 1,51 0,20 4,4
32P0e40D MEGA1+ 8 69 0,08 0,56 0,20 4,4
32P0e40E MEGA1+ 8 69 0,08 0,56 0,20 7,4
32P0e60D MEGA1+ 8 106 0,08 0,86 0,20 4,4
32P0e60E MEGA1+ 8 106 0,08 0,86 0,20 7,4
32P0e80D MEGA1+ 8 140 0,08 1,13 0,20 4,4
32P0e80E MEGA1+ 8 140 0,08 1,13 0,20 7,4
32P0el00D MEGA1+ 8 175 0,08 1,41 0,20 4,4
32P0el00E MEGA1+ 8 175 0,08 1,41 0,20 7,4
32P0e120D MEGA1+ 8 188 0,08 1,51 0,20 4,0
40P0e40E MEGA1+ 12 90 0,11 0,72 0,20 9,5
40POe60E MEGA1+ 12 194 0,31 1,56 0,20 9,5
32P0el120E MEGA1+ 15 329 0,17 1,48 0,20 15,5
40POe80E MEGA1+ 17 267 0,19 1,18 0,20 16,5
40P0el00E MEGA1+ 17 370 0,19 1,65 0,20 16,5
40P0Oe120E MEGA1+ 15 463 0,18 2,05 0,20 16,3
40P0el50E MEGAL1+ 16 615 0,18 2,71 0,20 16,3
40P0Oe180E MEGA1+ 16 615 0,22 2,71 0,20 16,3
50P0Oe60E MEGA1+ 21 252 0,22 1,15 0,20 17,8
50POe80E MEGA1+ 21 331 0,22 1,48 0,20 17,8
50P0el00E MEGA1+ 21 425 0,22 1,90 0,20 18,3
50P0Oel120E MEGA1+ 20 533 0,22 2,37 0,20 18,3
50P0el150E MEGA1+ 22 649 0,24 4,87 0,20 19,2
50P0Oel180E MEGA1+ 22 769 0,24 3,40 0,20 19,2
65P0e40E MEGA1+ 23 190 0,24 0,90 0,20 20,9
65P0Oe60E MEGA1+ 23 365 0,24 1,64 0,20 20,9
65P0e80E MEGA1+ 24 476 0,26 2,11 0,20 21,8
65P0Oel00E MEGA1+ 25 619 0,26 2,73 0,20 21,8
65P0el120E MEGA1+ 24 774 0,26 3,42 0,18 21,8
65P0Oel50E MEGA1+ 31 1263 0,31 5,53 0,18 24,9
80P0Oe60E MEGA1+ 24 536 0,24 2,37 0,20 26,8
80POe80E MEGA1+ 26 715 0,28 3,14 0,20 28,9
80P0Oel00E MEGA1+ 31 1014 0,31 4,45 0,19 29,9
80POel120E MEGA1+ 31 1277 0,31 5,59 0,19 29,9
100POe40E MEGA1+ 26 521 0,27 2,32 0,19 33,7
100POe60E MEGA1+ 26 708 0,27 3,13 0,19 33,7
100POe80E MEGA1+ 31 1067 0,32 4,71 0,19 34,7
100POel00E MEGA1+ 31 1413 0,32 6,23 0,19 34,7
100POe120E MEGA1+ 31 1523 0,32 6,73 0,20 34,7
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Dane elektryczne silnikow pomp podwdéjnych POPe MEGAL+.

Typ pompy P1 min P1 max I min I max Wspotczynnik | MASA
(W] (W] [A] [A] EEl< [ka]
32POPe40C MEGA1+ 9 73 0,09 0,59 0,23 11,1
32POPe40A/B MEGA1+ 9 73 0,09 0,59 0,23 14,5
32POPe60C MEGA1+ 9 111 0,09 0,90 0,23 11,1
32POPe60A/B MEGA1+ 9 111 0,09 0,90 0,23 14,5
32POPe80C MEGA1+ 9 151 0,09 1,20 0,23 11,1
32POPe80A/B MEGA1+ 9 151 0,09 1,22 0,23 14,5
32POPel00C MEGA1+ 8 175 0,08 1,41 0,22 11,2
32POPel100A/B MEGAl+ 8 175 0,08 1,41 0,22 14,5
32POPel120A/B MEGAl+ 16 335 0,18 1,50 0,22 29,2
40POPe40A/B MEGA1+ 12 90 0,11 0,72 0,22 18,8
40POPe60A/B MEGA1+ 12 194 0,11 1,56 0,22 18,8
40POPe80A/B MEGA1+ 18 276 0,20 1,25 0,23 32,6
40POPe100A/B MEGA1+ 19 383 0,20 1,70 0,23 32,6
40POPe120A/B MEGA1+ 17 476 0,19 2,10 0,22 31,7
40POPe150A/B MEGA1+ 17 630 0,18 2,77 0,21 31,7
40POPe180A/B MEGA1+ 15 629 0,19 2,75 0,21 31,7
50POPe60A/B MEGA1+ 21 253 0,22 1,15 0,23 34,6
50POPe80A/B MEGA1+ 21 331 0,22 1,48 0,22 34,6
50POPel100A/B MEGAl+ 21 433 0,23 1,93 0,22 34,7
50POPe120A/B MEGAl+ 21 534 0,22 2,37 0,22 34,7
50POPel150A/B MEGAL+ 24 653 0,26 2,88 0,21 36,4
50POPe180A/B MEGAl+ 22 785 0,23 3,46 0,22 36,4
65POPe40A/B MEGA1+ 24 189 0,26 0,89 0,23 38,2
65POPe60A/B MEGA1+ 21 364 0,24 1,63 0,22 38,2
65POPe80A/B MEGA1+ 24 472 0,26 2,10 0,21 40,0
65POPe100A/B MEGAL+ 24 614 0,26 2,71 0,21 40,0
65POPe120A/B MEGAL+ 25 769 0,27 3,39 0,21 40,0
65POPe150A/B MEGAL+ 32 1275 0,33 5,62 0,21 46,3
80POPe60A MEGA1+ 25 537 0,27 2,38 0,20 47,4
80POPe60B MEGA1+ 25 537 0,27 2,38 0,20 47,1
80POPe80A MEGA1+ 27 718 0,27 3,15 0,21 51,6
80POPe80B MEGA1+ 27 718 0,27 3,15 0,21 51,3
80POPel100A MEGA1+ 31 1002 0,32 4,41 0,21 53,6
80POPe100B MEGA1+ 31 1002 0,32 4,41 0,21 53,3
80POPe120A MEGA1+ 32 1265 0,33 5,54 0,21 53,6
80POPe120B MEGA1+ 32 1265 0,33 5,54 0,21 63,0
100POPe40A MEGA1+ 26 518 0,27 2,30 0,19 60,1
100POPe40B MEGA1+ 26 518 0,27 2,30 0,19 59,8
100POPe60A MEGA1+ 26 705 0,28 3,11 0,22 60,1
100POPe60B MEGA1+ 26 705 0,28 3,11 0,22 59,8
100POPe80A MEGA1+ 31 1066 0,32 4,70 0,22 62,1
100POPe80B MEGA1+ 31 1066 0,32 4,70 0,22 61,8
100POPel100A MEGA1+ 31 1413 0,32 6,23 0,19 62,1
100POPe100B MEGA1+ 31 1413 0,32 6,23 0,19 61,8
100POPe120A MEGA1+ 31 1521 0,32 6,71 0,22 62,1
100POPe120B MEGA1+ 31 1521 0,32 6,71 0,22 61,8
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Typ pompy P1 min P1 max I min I max Wspotczynnik | MASA
(W] (W] [A] [A] EEl< [ka]
32POPe40D MEGA1+ 8 69 0,08 0,56 0,22 11,2
32POPe40E MEGA1+ 8 69 0,08 0,56 0,22 14,5
32POPe60D MEGA1+ 8 106 0,08 0,86 0,22 11,2
32POPe60E MEGA1+ 8 106 0,08 0,86 0,22 14,5
32POPe80D MEGA1+ 8 140 0,08 1,13 0,22 11,2
32POPe80E MEGA1+ 8 140 0,08 1,13 0,22 14,5
32POPel00D MEGA1+ 8 175 0,08 1,41 0,22 11,2
32POPel00E MEGA1+ 8 175 0,08 1,41 0,22 14,5
32POPel120E MEGA1+ 16 335 0,18 1,50 0,22 30,2
40POPe40E MEGA1+ 12 90 0,11 0,72 0,22 24,8
40POPe60E MEGA1+ 12 194 0,11 1,56 0,22 24,8
40POPe80E MEGA1+ 18 276 0,20 1,25 0,23 32,6
40POPel100E MEGA1+ 18 383 0,20 1,70 0,23 32,6
40POPel120E MEGA1+ 17 476 0,19 2,10 0,22 31,7
40POPel150E MEGA1+ 17 630 0,18 2,77 0,21 31,7
40POPe180E MEGA1+ 15 629 0,19 2,75 0,21 31,7
50POPe60E MEGA1+ 21 253 0,22 1,15 0,23 34,6
50POPe80E MEGA1+ 21 331 0,22 1,48 0,22 34,6
50POPel00E MEGA1+ 21 433 0,23 1,93 0,22 34,7
50POPel120E MEGA1+ 21 534 0,22 2,37 0,22 34,7
50POPel150E MEGA1+ 24 653 0,26 2,88 0,21 36,4
50POPel180E MEGA1+ 22 785 0,23 3,46 0,22 36,4
65POPe40E MEGA1+ 24 189 0,26 0,89 0,23 38,2
65POPe60E MEGA1+ 21 364 0,24 1,63 0,22 38,2
65POPe80E MEGA1+ 24 472 0,26 2,10 0,21 40,0
65POPel100E MEGA1+ 24 614 0,26 2,71 0,21 40,0
65POPel120E MEGA1+ 25 769 0,27 3,39 0,21 40,0
65POPel150E MEGA1+ 32 1275 0,33 5,62 0,21 46,3
80POPe60E MEGA1+ 25 537 0,27 2,38 0,20 47,1
80POPe80E MEGA1+ 27 718 0,27 3,15 0,21 51,3
80POPel00E MEGA1+ 31 1002 0,32 4,41 0,21 53,3
80POPel120E MEGA1+ 32 1265 0,33 5,54 0,21 53,3
100POPe40E MEGA1+ 26 518 0,27 2,30 0,19 59,8
100POPe60E MEGA1+ 26 705 0,28 3,11 0,22 59,8
100POPe80E MEGA1+ 31 1066 0,32 4,70 0,22 61,8
100POPel00E MEGA1+ 31 1413 0,32 6,23 0,19 61,8
100POPel120E MEGA1+ 31 1521 0,32 6,71 0,22 61,8

2.6. Minimalne ciSnienie naptywu.

W celu wlasciwej 1 prawidlowe] pracy pompy nalezy zapewni¢ po stronie ssacej pompy minimalne
ci$nienie naptywu, ktore dla danego typu pomp pojedynczych POe MEGAL+ wynosi:

Minimalne ci$nienie naptywu po stronie ssacej
- przy temp. 75°C - przy temp. 95°C - przy temp. 110°C
25P0e40/60/80/100/120... MEGA1+ 10m 36m 10,0 m
32P0e40/60/80/100/120 C lub E MEGA1L+ 10m 36m 10,0 m
32P0e120 A,B lub E MEGA1+ 10m 20m 7,0m
40P0e40/60... MEGAL1+ 10m 356m 10,0 m
40P0e80/100120/150/180... MEGA1L+ 10m 50m 10,0 m
50P0e60/80... MEGAl+ 10m 40m 10,0 m
50P0e100/120... MEGA1l+ 10m 50m 10,0 m
50P0e150/180... MEGA1+ 7,0m 12,0m 17,0m
65P0e40/60/80/100/120/150... MEGA1l+ 7,0m 120m 170m
80P0e60/80/100/120... MEGA1+ 50m 100m 15,0 m
100P0e40/60/80/100/120... MEGA1+ 7,0m 120m 170m

Dla pomp podwoéjnych POPe MEGAT1+ ci$nienie naptywu musi by¢ wyzsze o 1 m wzgledem wartosci
podanej w tabeli powyzej dla pomp pojedynczych POe MEGAT1+.

-12 -



2.7. Poziom ci$nienia akustycznego.
Poziom natezenia hatasu pompy jest zalezny od zuzycia energii.

Typ pompy Maks. dB(A)
25P0e40/60/80/100/120... MEGA1+
32P0e40/60/80/100/120... MEGA1+
40P0e40/60... MEGAl+
50P0e40... MEGAL+
32P0el120A/B/E MEGAL+
40P0e80/100... MEGA1+
50P0e60/80... MEGAL+ 45
65P0e40/60... MEGAL+
80P0e40... MEGAL+
40P0e120/150/180... MEGA1+
50P0e100/120/150/180... MEGAL+
65P0e80/100/120... MEGA1+ 50
80P0e60/80... MEGAL+
100P0e40/60... MEGAL+
65P0e150... MEGAL+
80P0e100/120... MEGAl+ 55
100P0e80/100/120... MEGA1+

39

2.8. Temperatura otoczenia.

Skrzynka sterownicza jest chtodzona powietrzem. Dlatego maksymalna temperatura otoczenia powinna
miescic sie w zakresie od 0 do 40°C.

3. PODLACZENIE I OBSLUGA.
3.1. Transport oraz podnoszenie pompy.

Pompy moga by¢ przewozone dowolnym krytym s$rodkiem transportu. Nalezy jednak zabezpieczy¢
je przed silnymi wstrzgsami, przesuwaniem i uderzeniami. W czasie transportu dopuszczalna
temperatura otoczenia pompy powinna si¢ waha¢ w granicach od - 40 do 70°C.
Pompy powinno si¢ przechowywac¢ w pomieszczeniach suchych i zadaszonych.

Nalezy zachowa¢é szczegélng ostroznos$¢ podczas przenoszenia i przemieszczania
produktu. W przypadku przekroczenia granicznych wielkoSci ciezarow
podnoszonych i przemieszczanych recznie nalezy uzy¢ dodatkowego osprzetu
ulatwiajacego transportowanie wyrobu (zuraw, dzwig, suwnica itp.).

Podczas podnoszenia pompy nalezy zawsze chwyta¢ lub mocowaé pas
transportowy za silnik pompy lub za zebra chtodzace. Niedopuszczalne jest
przenoszenie pompy za skrzynke sterowniczg (niebieski element pompy). Q

Wiasciwe przemieszczanie pompy
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3.2. Montaz pompy.

Pompy POe MEGA1+ i POPe MEGAL+ przeznaczone sg do montazu w budynkach.

Pompa musi by¢ tak zamontowana aby rurociag nie przenosit zadnych naprezen, obcigzen na pompg.
Jezeli rury instalacyjne sg wystarczajaco mocno osadzone to istnieje mozliwo$¢ zamontowania pompy
bezposrednio pomi¢dzy nimi.

Pompy podwoéjne POPe MEGA1+ sg przygotowane do montazu na konsoli lub ptycie podstawy, do
ktorej za pomocg §ruby wkrecanej w otwor gwintowany M 12 przymocowuje si¢ korpus pompy.

Pompe nalezy zamontowaé na prostym odcinku rurociagu, pomigdzy dwoma zaworami odcinajacymi,

zwracajac uwage na to aby:
e cis$nienie w instalacji nie przekraczato dopuszczalnego ci$nienia roboczego pompy, tj. 0,6; 1,0 MPa

lub 1,6 MPa,

wymagany kierunek przeptywu byt zgodny ze strzatkg na korpusie pompy,

e zapewnione byto odpowiednie chlodzenie,

ci$nienie naptywu podczas pracy przy okreslonej temperaturze wody bylo nie nizsze niz podane
w tabeli w pkt. 2.6,

temperatura otoczenia nie przekraczata wartosci +40°C,

przed pompa zamontowany byt filtr okresowo kontrolowany na drozno$¢,

woda byta uzdatniona a sie¢ niezamulona,

system byt wypelniony ciecza i odpowietrzony,

oS silnika pompy ustawiona byla poziomo!

s

W celu zapewnienia wystarczajgcego chtodzenia skrzynki sterowniczej, nalezy ja ustawi¢
w potozeniu z logiem LFP pionowo.




W przypadku montazu pomp podwdjnych POPe MEGA1+ w rurociggu poziomym
nalezy w najwyzszym punkcie korpusu zamontowac¢ zawor odpowietrzajacy.

UWAGA

3.3. Ustawienie silnika pompy.

Jezeli przed montazem pompy w rurociggu zostat zdemontowany silnik to ponowne potaczenie silnika
z korpusem nalezy wykona¢ bardzo starannie i uwaznie zwracajgc uwage na to:

- czy pierscien ruchomy jest ustawiony centralnie w uszczelnieniu,

- aby starannie i delikatnie umiesci¢ silnik w korpusie pompy,

- aby przed zaci$nigciem obejmy upewnié si¢, ze powierzchnie styku korpusu i silnika wlasciwie
przylegaja do siebie.

Przed ostatecznym zaci$nieciem obejmy nalezy odpowiednio ustali¢ jej polozenie.
UWAGA Nieprawidlowe ustawienie obejmy moze spowodowa¢ wyciek pompowanej cieczy
Z pompy i spowodowa¢é uszkodzenie elementéw hydraulicznych pompy.
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3.4. Zmiana polozenia skrzynki sterowniczej.

Podczas poluzowania obejmy zaciskowej nalezy zachowaé szczegélne Srodki
ostroznosci, aby nie dopusci¢ do upadku silnika, ktéory moze spowodowaé
uszkodzenia ciala badZ wyrobu. W czasie zmiany polozenia skrzynki sterowniczej
moze dojs¢ do wydobywania z wnetrza wyrobu oparow mogacych doprowadzi¢
do uszczerbku zdrowia.

Kolejnos¢ czynnosci przy zmianie potozenia:
- delikatnie poluzowac $rube obejmy zaciskowej taczacej silnik z korpusem.

uwaga Nadmierne poluzowanie sSruby moze spowodowaé calkowite rozlaczenie elementéw
i spowodowa¢ upadek silnika pompy.

- ostroznie obroci¢ silnik pompy w nowe potozenie. W przypadku gdy silnik nie daje si¢ obrocié
(roztaczy¢ od korpusu) nalezy delikatnie uderzy¢ go gumowym mtotkiem,

- ustawi¢ skrzynke sterowniczg w pozycji poziomej, w ktorej logo LFP bedzie ustawione pionowo. Wat
silnka musi znalez¢ si¢ w potozeniu poziomym,

- ustawi¢ przerwe obejmy zaciskowej wzgledem otworu odwadniajgcego w obudowie stojana
wg wskazowek ponizej:

3.4.1. Pompy pojedyncze POe MEGA1+ z przylaczem kolnierzowym. B 767 «

Ustawi¢ obejme zaciskowg tak aby jej przerwa byta zwrdcona w kierunku strzatki,
mogg to by¢ potozenia godziny 3, 6, 9 lub 12.

3.4.2. Pompy podwojne POPe MEGAL1+ z przylaczem kolnierzowym.

|
Ustawi¢ obejmy zaciskowe tak aby ich przerwy byty zwrocone w kierunku @@

strzalek, mogg to by¢ potozenia godziny 3,6,9 lub 12. i 4
,,@0@,
\4 \4
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Uwaga: Jezeli silnik pompy byt zdemontowany z pompy to przed ponownym jego montazem nalezy

wycentrowac ruchomy pierscien uszczelniajacy osadzony w pier§cieniu bieznym korpusu pompy (patrz
pkt 3.3)

- zalozy¢ i dokreci¢ $rube obejmy z momentem 8+/-1 Nm.

UWAGA W przypadku gdy z obejmy wycieka woda nie nalezy dokreca¢ ponownie $ruby.

Zamontuj termooktadziny.

W przypadku izolowania Kkorpusu i rurociagu nie nalezy
UWAGA izolowa¢ skrzynki sterowniczej i zakrywa¢ panelu
sterowania.

3.5. Zawor zwrotny.

Jezeli w rurociggu zainstalowany jest zawoOr zwrotny, to pomp¢ nalezy nastawi¢ tak, aby minimalne
ci$nienie ttoczenia pompy zawsze bylo wyzsze od ci$nienia zamknigcia zaworu zwrotnego. Nalezy
o tym pami¢ta¢ zwlaszcza przy proporcjonalnej regulacji ci$nienia (zredukowana wysoko$¢ podnoszenia
przy matych przeptywach).

3.6. Zabezpieczenie przed mrozem.

Jezeli pompa jest eksploatowana w okresie zimowym, to nalezy podja¢ dziatania niezbgdne
do zabezpieczenia jej przed zamarznigciem.

3.7. Podlaczenie elektryczne.

Podlaczenia elektrycznego powinna dokonywaé osoba z odpowiednimi kwalifikacjami,
przy zachowaniu og6lnych zasad bezpieczenstwa.

Napigcie zasilania nalezy koniecznie odlacza¢ przed kazda ingerencja w skrzynce
zaciskowej. Pompa musi by¢ podlaczona do zewnetrznego wylacznika sieciowego
z minimalna przerwa miedzy stykami rownej 3 mm na wszystkich parach stykow.
Jako Srodek ochronny przed porazeniem posrednim nalezy wykorzysta¢ uziemienie
lub zerowanie.

Jesli pompa jest podlaczona do instalacji elektrycznej, gdzie jako zabezpieczenie
dodatkowe uzyto wylacznika roznicowo - pradowego, to wylacznik ten musi by¢
wyzwalany, gdy wystapia prady zwarcia doziemnego ze skladowa pradu stalego.
Wylacznik réznicowo - pradowy musi byé oznaczony pierwszym lub obydwoma
symbolami wskazanymi ponizej:

o R
AL | — — —

Przed rozpoczgciem prac nalezy zwrdci¢ uwage, aby napigcie i czestotliwos¢ sieci zasilajacej byly
zgodne z warto$ciami podanymi na tabliczce znamionowej pompy.

Pompa musi zosta¢ podlaczona do zewnetrznego wylacznika gtdéwnego.

Pompa nie wymaga zadnego zewnetrznego zabezpieczenia silnika.
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Silnik posiada termiczne zabezpieczenie przed powolnym przecigzeniem i zablokowaniem.

Po zatgczeniu napigcia zasilania pompa zaczyna pompowac po okoto 5 sekundach.

Liczba uruchomien i zatrzyman, poprzez wiaczenia i wylaczenia zasilania, nie moze przekroczy¢
czterech na godzing.

3.7.1. Podlaczenie napiecia zasilania.
3.7.1.1. Schematy podlaczen elektrycznych.

Schemat podiaczenia silnika z wtyczka z wylgcznikiem gtownym, bezpiecznikiem obwodu
I dodatkowym zabezpieczeniem.

e i Wyikznik zewn[ltrzny
ava | s e
o= TR ERANT 1
L ; !  — 1
' RCD/RCCB S | eprmives
| i Bezpiecznik | - ””I'

@ bmmmmm- E U

Schemat podtaczenia silnika do sieci z wylgcznikiem gtéwnym, bezpiecznikiem obwodu i dodatkowym
zabezpieczeniem.

EI Wyﬂ]czmtiewn[}trzny

L | | I —
1
Bezpiecznik
RCD/RCCB
N — - )

Podtaczenie do starowania zewnetrznego.

oo

Wersja z szybkoztaczka Wersja z zaciskami

-18 -



Przewody podiaczone do zaciskéw zasilania, wyjs¢ NC, C i start/stop musza byc
oddzielone od siebie i od zasilania wzmocniong izolacja.

UWAGA Upewnij si¢, ze parametry bezpiecznika sg zgodne z danymi na tabliczce znamionowe;j
i lokalnymi przepisami.

Uzywa¢ wytacznie przewodéw odpornych na temperaturg do 75°C. Wszystkie przewody
UWAGA | muszg zosta¢ podlgczone zgodnie z lokalnymi przepisami oraz normami PN-EN 60204-1
i PN-EN 50174-2-2000.

3.7.1.2. Wersja z szybkozlaczka.

Max. 1.5 mm?

12 mm -
‘:4/ /\ Zatozy¢ dlawik i obudowe szybkozlgczki na przewod
®55-10 mm / zasilajacy 1 odizolowa¢ koncowki zyt zgodnie
‘ z rysunkiem.
7mm
17 mm

Podfaczy¢ zyly przewodu zasilajacego
do szybkoztaczki.

Odgiac¢ i skierowac przewod w gorg.
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Usung¢ ptytke z oznaczeniami zyt.

Zatrzasna¢ obudowe szybkoztaczki.

Nakreci¢ dtawik na obudowe szybkoztaczki. ’

3.8.1.3. Wersja z zaciskami.

* Zdemontowa¢ pokrywke skrzynki
sterowniczej.
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Przygotowa¢ wtyk i dtawik dostarczony
Z pompa.

Zamontowac¢ dlawik kablowy
w skrzynce sterowniczej.

Przeprowadzi¢ przewdd zasilajacy przez dtawik.

Odizolowa¢ konce zyt przewodu
zgodnie z rysunkiem.

7mm

i 25

Min.@ 7 mm
Max. @14 mm
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Przymocowac zyly przewodu do wtyku.

brazowy niebieski

Zamontowac¢ wtyk w odpowiednie
gniazdo w skrzynce sterowniczej.

Dokreci¢ dtawik kablowy oraz
zamontowaé powtornie pokrywke.

3.7.4. Podlaczenie wejscia cyfrowego.

Zdemontowac pokrywe skrzynki sterownicze;j.
Nie usuwac $rub z pokrywy.
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Zlokalizowa¢ zlacze wejscia cyfrowego

Przeciagna¢ przewod przez dltawik M16 i przytaczyé
jego zyty do ztacza wejscia cyfrowego. (sposob
przylaczenia przewodu opisano w pkt 3.10.1.
Wejscie cyfrowe)

Zamontowac¢ pokrywke skrzynki
sterowniczej

3.7.5. Podlaczanie wyjscia przekaznikowego awarii.

Zdemontowac pokrywe skrzynki
sterowniczej.
Nie usuwac $rub z pokrywy.




Zlokalizowa¢ pokrywe wyjscia
ey Przekaznikowego awarii 1 zdjac ja.

&

Przeciagna¢ przewod przez dlawik M16 i przytaczy¢
jego zyly do ztacza wyjscia przekaznika awarii
(sposob przytaczenia przewodu opisany w pkt
3.10.2. Wyjscie przekaznika awarii).

Zamontowac pokrywe skrzynki sterownicze;j.
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3.8. Uruchomienie.

3.8.1. Uruchomienie pomp pojedynczych typu POe MEGAL+.

UWAGA W celu ochrony ukladu elektronicznego liczba zalaczen i wylaczen nie moze
przekroczy¢ czterech na godzine.

Przed uruchomieniem pompy instalacj¢ nalezy napetni¢ pompowang ciecza 1 odpowietrzyc.
Po stronie ssgcej pompy nalezy zapewnic¢ ci$nienie naptywu nie mniejsze niz podano w tabeli w pkt. 2.6.
Pompa jest odpowietrzana automatycznie poprzez instalacje. Instalacja musi by¢ odpowietrzana w jej
najwyzszym punkcie.

Zawor po stronie tlocznej musi zosta¢ otwarty natychmiast po uruchomieniu pompy.
UWAGA| W przeciwnym razie temperatura tloczonej cieczy moze sta¢ si¢ zbyt wysoka
i spowodowac uszkodzenie pompy.

Kolejnos¢ czynnosci przy uruchomieniu:

- zalaczy¢ napigcie zasilania pompy (pompa zacznie pracowac¢ po okoto 5 sekundach od momentu
zalaczenia),

- moment uruchomienia pompy zostanie zasygnalizowany na panelu sterowania,

- wybra¢ rodzaj regulacji sterowania w zaleznos$ci od zastosowania (fabrycznie pompa jest nastawiona
na $rednig charakterystyke regulacji proporcjonalnej ci$nienia).

3.8.2. Uruchomienie pomp podwojnych typu POPe MEGA1+.

UWAGA | Upewni¢ sie, ze obydwa silniki sa wlaczone.

Pompy sa laczone fabrycznie. Po wlaczeniu napigcia zasilania silniki nawigza potaczenie co
zasygnalizowane zostanie poprzez za§wiecenie si¢ na zielono wskaznika sygnalizacyjnego.

Jezeli jeden z silnikow bedzie wytaczony wskaznik bedzie §wiecit na zoétto. W tym przypadku nalezy
wlaczy¢ zasilanie drugiego silnika. Po zalgczeniu obu silnikow zostanie nawigzane potlaczenie,
a sygnalizacja ostrzezenia zniknie (opis ostrzezen w pkt 3.11. Przeglad zaktocen i ich usuwanie).

Inne konfiguracje polaczenia pomp podwdjnych opisane sg w pkt 3.10.1. Wejscie cyfrowe,
3.10.2. Wyjscie przekaznikowe awarii oraz 3.10.3. Funkcje pomp podwojnych.

Silniki pomp s3a polaczone fabrycznie, jednak dla celow serwisowych opisano ponizej podstawowe
czynnoS$ci podczas taczenia i roztgczania silnikow.

UWAGA| Po polaczeniu silnikéw pomp nalezy odczekaé 10 sekund przed ich rozlaczaniem.

Kolejnosé czynnosci przy laczeniu pomp:
- laczenie nalezy rozpocza¢ od silnika
nadrzednego

- wcisngc€ 1 przytrzymac przez 5 sekund przycisk na
pompie, ktora ma zosta¢ nadrzedng. Wskaznik
sygnalizacyjny na obu pompach zacznie migaé
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- naci$ng¢ przycisk na drugiej pompie aby ustawié ja — 2
jako pOdI'ZQdIlQ, POPe IMEGA1 +

[i =1))---((
T
6

- oba wskazniki sygnalizacyjne zaczna S$wiecié
Swiattem statym . Pompy zostaty polaczone.

Kolejno$é czynnoSci przy rozlaczaniu pomp:

- wcisng¢ i przytrzymaé przez 5 sekund przycisk na
jednej z dwoch pomp

- dioda na wskazniku sygnalizacyjnym zgasnie.
Instalacja zostata roztaczona.
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3.9. Ustawienia.

3.9.1. Komunikacja radiowa.

Pojedyncze pompy POe MEGA1+ sa zaprojektowane do komunikacji w podczerwieni (IR) za pomoca
aplikacji Grundfos GO Remote na smartfony, podczas gdy pompy podwojne POPe MEGA 1+ mogg si¢

réwniez komunikowac¢ drogg radiowa.

3.9.1.1. Grundfos GO Remote

UWAGA Komunikacja radiowa pomi¢dzy pompa a Grundfos GO Remote jest zaszyfrowana
w celu ochrony przed niewlasciwym uzyciem.

W celu komunikowania si¢ z aplikacja Grundfos GO remote przez podczerwien wymagany jest
dodatkowy modut. Dostepne sg dwa warianty:

- MI 204 do komunikacji w podczerwieni i komunikacji radiowej. Interfejs MI 204 moze by¢ uzywany
z iPhonem lub iPodem firmy Apple ze ztaczem Lightning. Dostawa obejmuje urzadzenie MI 204, etui,
skrocona instrukcje oraz przewod do tadowania.

- MI 301 do komunikacji w podczerwieni i komunikacji radiowej. Interfejs MI 204 moze by¢ uzywany
z urzadzeniami dysponujacymi faczem Bluetooth i systemem operacyjnym Android lub i0OS. MI 301 jest
wyposazony w akumulator litowo-jonowy, ktory wymaga oddzielnego tadowania Dostawa obejmuje
urzadzenie MI 301, tadowarke oraz skrocona instrukcje.

Modut Grundfos GO wymaga pobrania aplikacji Grundfos GO Remote dostepnej w Apple Store
1 Google Play. Nawigzanie komunikacji z pompa i dziatanie aplikacji sg opisane w oddzielnej instrukcji
do wybranego typu konfiguracji Grundfos GO.

3.9.2. Panel sterowania pompy.

Panel sterowania sklada sie z:

1
2
3 — —
1 - Odbiornika na podczerwien do
Grundfos GO — wersja z wtyczka
4 2 - Wskaznika sygnalizacyjnego

3 - Odbiornika na podczerwien do
Grundfos GO — wersja z zaciskami

4 - 8 $wiecacych pdl informujacych
0 nastawach pompy

POe MEGA1+ 5 - Przycisku do wybierania nastaw

pompy
5 . (2
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Wskaznik sygnalizacyjny.

Swieci si¢ kiedy zasilanie elektryczne jest wiaczone i informuje o aktualnym stanie pompy.

Wskaznik sygnalizacyjny miga w réznych sekwencjach i informuje uzytkownika 0 wilaczeniu
lub wyltaczeniu zasilania oraz alarmach (opis wystepujacych alarmow w pkt 3.11.).

W przypadku pojawienia si¢ wskazania zakldcenia, nalezy usung¢ zaktocenie i zresetowaé pompe
poprzez odlaczenie i ponowne podtaczenie zasilania elektrycznego.

Pola swiecace.

Pompa umozliwia prace wg jednej z dziewieciu dostgpnych nastaw, ktére sg wybierane za pomoca
przycisku obstlugowego.

Rodzaj wybranej nastawy jest sygnalizowany i wyswietlany za pomoca 9 §wiecacych pot.

Nastawa fabryczna (PP2)

Liczba - i
nacisnieé Swiecgce pola Opis

Srednia charakterystyka przy regulacji proporcjonalnego cisnienia

0 [
(PP2)

1 Najwyzsza charakterystyka przy regulacji proporcjonalnego ci$nienia
(PP3)

2 — Najnizsza charakterystyka przy regulacji stalej cisnienia (CP1)

3 il Srednia charakterystyka przy regulacji stalej ci$nienia (CP2)

4 Najwyzsza charakterystyka przy regulacji stalej ci$nienia (CP3)

5 I Charakterystyka stata bieg III

6 " Charakterystyka stata bieg I1

7 | Charakterystyka stata bieg |

8 I I(\Iajn;Zsza charakterystyka przy regulacji proporcjonalnego cisnienia

PP1

3.9.3. Zalecane tryby sterowania.

3.9.3.1. Cis$nienie proporcjonalne PP1, PP2 i PP3.

Zalecane do stosowania w instalacjach ze stosunkowo duzymi stratami cisnienia W rurach
rozprowadzajacych oraz w instalacjach klimatyzacyjnych i chtodniczych np.:

- dwururowe instalacje grzewcze z zaworami termostatycznymi oraz bardzo dlugimi rurami
rozprowadzajacymi, silnie zdlawionymi zaworami podpionowymi, regulatorami roznicy cis$nienia,
duzymi stratami cisnienia w tych cz¢$ciach instalacji, przez ktére przeptywa cata ilos¢ wody,

- pompy obiegu pierwotnego w instalacjach z duzymi stratami ci$nienia w obiegu pierwotnym,

- instalacje klimatyzacyjne z wymiennikami ciepta, sufitami chtodzacymi, powierzchniami chtodzacymi.

H
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3.9.3.2. Cisnienie stale CP1, CP2 i CP3.

Stosowane w instalacjach ze stosunkowo matymi stratami ci§nienia w rurach rozprowadzajacych np.:

- dwururowe instalacje grzewcze z zaworami termostatycznymi oraz zwymiarowane dla instalacji
grawitacyjnej, matymi stratami ci$nienia w tych czesciach instalacji, przez ktore przeptywa cata ilos¢
wody lub przestawione tak aby uzyska¢ duzg roznice temperatury pomig¢dzy zasilaniem a powrotem,

- ogrzewanie podtogowe z zaworami termostatycznymi,

- instalacje jednorurowe z zaworami termostatycznym i/lub zaworami podpionowymi,

- pompy obiegu pierwotnego w instalacjach z matymi stratami ci$nienia w obiegu pierwotnym.

H

3.9.3.3. Charakterystyka stata I, 11 i I11.

Pompa moze zosta¢ ustawiona na prace z charakterystyka maksymalng lub minimalng, tak jak
w przypadku pompy nieregulowanej.

Charakterystyka maksymalna moze by¢ wykorzystywana w okresach, gdy wymagany jest przeptyw
maksymalny. Ten tryb pracy jest odpowiedni np.: w przypadku priorytetu cieptej wody uzytkowej
w instalacjach c.w.u.. Pracg¢ wg charakterystyki minimalnej mozna stosowa¢ w okresach, gdy wymagany
jest przeptyw minimalny.

H

3.9.4. Przeglad ustawien.




Charakterystyka

Nastawa pompy Funkcja
Najnizsza Punkt pracy pompy b@dzig poruszat siq.w gore 1 w dot po najn'iZsz’eJ:
charakterystyka charakterystyce glénlgnla proporcjonalnego w za}ezpogm
PP1 ciénienia f’d zapo_tr_zebowama meplar Wysoko$¢ podnos:zemg (ciSnienie)
proporcjonalnego jest zmniejszana, gdy wydajnos¢ pompy spada i zwigkszana gdy
wydajnos$¢ roénie.
Srednia Punkt pracy pompy bedzie poruszat si¢ w gore i w dot po $redniej
Pp? charakterystyka charakterystyce  ci$nienia  proporcjonalnego W za_le_Znos’ci
ci$nienia od wydajnosci. Wysoko$¢ podnoszenia (cisnienie) jest zmniejszana,
proporcjonalnego | gdy wydajnos¢ spada i zwickszana gdy wydajnosc¢ rosnie.
Najwyzsza Punkt pracy pompy bedzie poruszal si¢ w gore i w dot po najwyzszej
Pp3 charakterystyka charakterystyce  cis$nienia  proporcjonalnego w  zaleznoS$ci
ci$nienia od wydajnosci. Wysoko$¢ podnoszenia (ci$nienie) jest zmniejszana,
proporcjonalnego | gdy wydajnos¢ spada i zwickszana gdy wydajnosc rosnie.
Najnizsza Punkt pracy ~ pompy .be;dzie poruszal si¢ Wzdluz najn.iZsz’eJ:
CP1 charakterystyka che.lrakteryﬁtykl ciSnienia stalego. w zgle?noém od wydajnosci
ciénienia stalego w instalacji. Wysoko$¢ podnoszenia (01s'n1.en1e) jest utrzymywane na
statym poziomie niezaleznie od wydajnosci.
Srednia Punkt pracy ~pompy bedzie poruszal sig¢ .Wzdiuz érgdniej
Cp2 charakterystyka cha.lraktery?,.tykl ciSnienia stalegol w zgle?noém od wydajnosci
ciénienia stalego w instalacji. Wysoko$¢ podnoszenia (01s'n1.en1e) jest utrzymywane na
statym poziomie niezaleznie od wydajnosci.
Najwyzsza Punkt pracy _pompy .quzie poruszal si¢ W;diuz najwstz’ej:
CP3 charakterystyka charakterystyki ci$nienia stalego w zalezno$ci od wydajnosci

ci$nienia statego

w instalacji. Wysoko$¢ podnoszenia (ci$nienie) jest utrzymywane na
statym poziomie niezaleznie od wydajnosci.

Pompa pracuje wg charakterystyki statej co oznacza, ze pracuje
ze stalg predkoscig. Pompa pracuje na Il biegu wg najwyzszej

Il Bieg IlI charakterystyki stalej niezaleznie od warunkow panujacych
w instalacji. Szybkie odpowietrzanie pompy moze by¢ uzyskane
poprzez zalaczenie pompy na krotki czas na biegu II1.

Pompa pracuje wg charakterystyki stalej co oznacza, ze pracuje

I Bieg Il ze stala predkoscia. Pompa pracuje na II biegu wg sredniej
charakterystyki statej niezaleznie od warunkéw panujacych
w instalacji.

Pompa pracuje wg charakterystyki statej co oznacza, ze pracuje

| Bieg | ze stala predkoscig. Pompa pracuje na I biegu wg najnizszej
charakterystyki statej niezaleznie od warunkéw panujacych
w instalacji.
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3.9.5. Ustawianie trybdw sterowania.

Pompa fabrycznie ustawiona jest na nastawe $rednig charakterystyke regulacji proporcjonalnego

ci$nienia PP2.

ey |

ey
4‘-

=i
—

3.9.5.1 Proporcjonalna regulacja cisnienia (PP1, PP2 lub PP3).

Proporcjonalna regulacja cisnienia dostosowuje parametry pracy pompy do aktualnego zapotrzebowania
instalacji, ale pozostajg one W zgodnos$ci z wybrang charakterystyka PP1, PP2 lub PP3.

[ eml P ees

B PP2

4/;\ - \,7\ﬁA‘-EPP1

Wybor wtasciwej proporcjonalnej regulacji ci$nienia zalezy od charakterystyki danej instalacji
grzewczej 1 rzeczywistego zapotrzebowania ciepta.

3.9.5.2. Stala regulacja ciSnienia (CP1, CP2 lub CP3).

Stata regulacja ci$nienia dostosowuje parametry pracy pompy do aktualnego zapotrzebowania instalacji,
ale pozostaja one zgodne z wybrang charakterystyka CP1, CP2 lub CP3.

_—wm W B cr

el S em B P2

/—»/ :\j‘“‘\\\ e B cm

Wybor wiasciwej stalej regulacji ci$nienia zalezy od charakterystyki danej instalacji grzewczej
i rzeczywistego zapotrzebowania ciepta.
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3.9.5.3. Charakterystyka stala/stala predkos¢ (bieg I, II lub III).

Przy pracy z charakterystyka stata/stala predkoscia pompa pracuje ze staly predkoscia niezaleznie
od aktualnego zapotrzebowania przeplywu instalacji. Parametry pracy pompy pozostaja w zgodnos$ci
z wybrang charakterystyka I, II lub III.

Wybor wlasciwej charakterystyki statej/predkosci statej zalezy od charakterystyki danej instalacji
grzewczej.

3.9.6. Regulacja ciS$nienia proporcjonalnego za posrednictwem aplikacji Grundfos GO Remote.

Warto$¢ zadang przy regulacji proporcjonalnej ci$nienia mozna regulowa¢ za pomocg Grundfos GO
Remote.

UWAGA| Regulacja ciSnienia proporcjonalnego jest mozliwa tylko w trybie ciSnienia
proporcjonalnego

W panelu Grundfos GO Remote

wybrac ,,Ustawienia”

Mastiwinnia

AdarTy | OdkiEG R o

K oo e A
Warning 77 relay

Activale reliy

W menu ,,Ustawienia” wybrac ,,Warto$¢ zadana”
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Aby ustawi¢ warto$¢ zadang nalezy wykorzysta¢ strzatki
w prawym gornym rogu ekranu lub przesunaé
wskazowke warto$ci zadane;.

Nacisng¢ ,,0K”

Kiedy pompa otrzyma warto$¢ zadang od Grundfos GO Remote, symbol ci$nienia
proporcjonalnego na pompie zaswieci si¢, nie zaswieci si¢ zaden ze wskaznikow
poziomu.

3.9.7. Podlaczenie pompy do Grundfos GO Remote.

Pojedyncze pompy POe MEGAI1+ s3 zaprojektowane do komunikacji w podczerwieni (IR) za
pomocg Grundfos GO Remote, podczas gdy pompy podwdjne POPe MEGA 1+ mogg komunikowaé si¢
réwniez drogg radiowa.

Aby mozliwe bylo uzywanie Grundfos GO Remote wraz z pompa MEGAI+ nalezy przygotowac
nastepujace elementy:

- modul Grundfos GO (dostgpny jako wyposazenie dodatkowe) do komunikacji w podczerwieni

- Aplikacje Grundfos GO Remote pobrang na inteligentne urzadzenie (aplikacja dostepna na Apple App
Store lub Google Play)

Aby podtaczy¢ pompe do Grundfos GO Remote nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

- do komunikacji w podczerwieni. Nawigza¢ potaczenie pomiedzy modulem Grundfos GO
a inteligentnym urzadzeniem (przeczyta¢ osobng instrukcje montazu i eksploatacji)

- otworzy¢ aplikacje Grundfos GO Remote i wybra¢ komunikacje w podczerwieni lub radiowa,
w zalezno$ci od typu pompy i wybranej metody. Ustawi¢ Grundfos GO w kierunku odbiornika
umieszczonego z lewej lub prawej strony wskaznika sygnalizacyjnego na panelu sterujagcym pompy.

Wersja z wtyczka
Wersja z zaciskami

Rysunki przedstawiaja sposdb nawigzywania polaczenia pomigdzy Grundfos GO Remote i pompg POe
MEGA 1+ za posrednictwem komunikacji w podczerwieni.

Min. 30 cm Maks. 15 °
|
PodczerwieDF E—ﬂ /E
Maks. 15 °
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3.9.7.1. Panel sterowania Grundfos GO Remote.

4 0,0

SIAt

6 Masliwionia

AlarTivg | Oakida o

UWAGA

1 - Informacja o podlaczonym produkcie
2 - Wskaznik sygnalizacyjny wskazujacy
obecny stan pracy pompy
3 3 - W systemie wielopompowym, ikona
wskazujaca podlaczenie Grundfos
GO do pompy nadrzednej lub
podrzednej.
W przypadku pojedynczej pompy pole
to jest puste
4 - Rzeczywista zmierzona wysokos$¢
podnoszenia (ciSnienia)
5 - Pobdr mocy pompy
6 - Menu gléwne
7 - ,,Odlacz” — odlacza Grundfos GO od
pompy
,Odswiez” — odbiera od pompy
aktualne dane
»Raporty” Kreator tworzacy raport o
aktualnym stanie pracy i ustawieniach

pompy
,,Pomoc” przewodnik po aplikacji

W przypadku uzytkowania Grundfos GO w ustawieniu wielopompowym i wybraniu
opcji ,widok systemu” wskaznik sygnalizacyjny na panelu sterujacym wskaze stan

pracy instalacji a nie stan pracy pompy.

3.9.7.2. Menu ,,Stan”

Pradeodc obrolowa

0 obr.min

M T,
Fobor mi i

1 LUycia anargi

DI DRy

52 GOty 314 kin

1 - laczna wartos¢ zuzycia energii.
Wartos¢ tej nie mozna zresetowacé

2 —laczny czas pracy urzadzenia.
Wartos¢ czasu pracy jest wartoscia
zakumulowang i nie moze zostaé
zresetowana

3 — calkowita liczba zalaczen pompy od
jej instalacji

Menu ,,Stan” umozliwia sprawdzenie aktualnego stanu pracy
pompy.

Aby uzyska¢ dostep nalezy przedtaczy¢ pompe do Grundfos Go
Ramote 1 wybra¢ menu ,,Stan” z panelu.
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3.9.7.3. Menu ,,Ustawienia”.

Menu ,,Ustawienia” umozliwia:

- regulacje ci$nienia proporcjonalnego, instrukcja znajduje si¢ w
rozdziale = Regulacja  ci$nienia  proporcjonalnego  za

posrednictwem Grundfos GO Remote. Warning 77
Activah reliy

- konfiguracje ostrzezenia 77 ustawienie przekaznika, instrukcje
znajduje si¢ punkcie 3.11.4. Aktywacja i deaktywacja
przekaznika awarii.

3.9.7.4. Menu ,,Alarmy i ostrzezenia”

Ko alarmiu

Ladddoonio komunikacii, pompa

Kod ostrzezenda

W tym menu mozna przeczyta¢ kody i opisy alarméw. W oknie
tym dostepna jest takze historia alarmow i ostrzezen.

Wigcej informacji na temat alarmow i ostrzezen znajduje si¢ w punkcie 3.11. Wykrywanie i usuwanie
usterek.

Do menu ,,Alarmy i ostrzezenia” mozna rowniez uzyska¢ dostep poprzez dotkniecie palcem wskaznika
sygnalizacji w panelu sterowania.
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3.10. Komunikacja, sterowanie i kontrola.

Pompa POe MEGA1+ umozliwia jej zewngtrzne
Strat/Stop oraz wyjscia przekaznikowego alarmu,

sterowanie 1 kontrole za posrednictwem wejscia
zarowno w przypadku pomp pojedynczych jak

i podwdjnych. Ponadto funkcja komunikacji bezprzewodowej w przypadku pomp podwojnych
umozliwia wykorzystywanie pompy bez starownika zawngtrznego.

3.10.1. Wejscie cyfrowe (Start/Stop).

Aby wykorzysta¢ wejscie cyfrowe, nalezy podiaczyc

przewody starowania do terminalu Start/Stop i masy.

Jezeli nie podigczono zewnetrznego wiacznika/wytacznika, to zaciski Start/Stop i masy powinny by¢
zmostkowane za pomoca zworki. Takie potgczenie jest ustawione fabrycznie.

A

B

A — wersja z wtyczka

B — wersja z zaciskami

Symbol styku Funkcja
SIS Start/Stop
L Polaczenie z masa
r# Ekran kabla

UWAGA

W wersji z wtyczkg w przypadku uzycia kabla ekranowego, ekran nalezy podlaczy¢ do
terminala z masg 4 za pomocg przewodu polaczenia z masa

Start/Stop
: SIS H
J’ Q  Praca normalna
| SIS H
J/ Q Zatrzymanie
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Wejscie cyfrowe w pompach podwojnych POPe MEGAL+
Sygnal wejsciowy Start/Stop dziata na poziomie instalacji, oznacza to, ze
sygnat zatrzymania, nastapi zatrzymanie catej instalacji.

Wejscie cyfrowe jest aktywne tylko dla pompy nadrzednej, dlatego wazne jest, aby wiedzie¢, ktéra pompa

peini funkcj¢ nadrzedne;.

Identyfikacja glowicy nadrzednej.

wlaczona, sygnat wejsciowy dla glowicy

e &M 0

{0]
GRUNDS ™

3.10.2. Wyjscie przekaznikowe awarii.

Mozliwe jest uzycie wyjscia przekaznikowego w celu sterowania lub kontroli. Na przyktad jesli nastapi
awaria pompy, przekaznik awarii wysle sygnat do sterownika, ktory nastepnie aktywuje kolejne czynnosci
w zalezno$ci od wybranej strategii. W celu korzystania z wyjscia przekaznikowego awarii nalezy

postepowac wedlug ponizszych wskazowek.
Przekaznik moze by¢ wykorzystywany do sygnatu 250V 1 2A.
Ustawienia fabryczne przekaznika

gdy glowica nadrzedna otrzyma

Teoretycznie mozliwe jest jednoczesne uzycie wejscia cyfrowego na
podrzednej glowicy pompy. Jednak dopoki glowica nadrzedna bedzie
podrzednej bedzie ignorowany.
W przypadku przerwy w zasilaniu glowicy nadrzgdnej aktywowane
zostanie wejscie cyfrowe glowicy podrzednej. Po ponownym wilaczeniu
glowica nadrzedna przejmnie kontrole nad podrzedna.

Symbol styku Funkcja
NC Normalnie zamknigty
C Wspolny
Funkcje przekaznika awarii przedstawiono w ponizszej tabeli.
Przekaznik awarii Sygnat alarmowy
ﬁ Nieaktywny:
L - zasilanie zostato wylaczone
N C - pompa nie zarejestrowata awarii
F Aktywny
! T - pompa zarejestrowala awarie lub
N C nastapito zerwanie przewodow

Sposéb podiaczenia do wyjsécia przekaznikowego awarii zostal opisany w punkcie 3.7.5. Podtaczenie

wyj$cia przekaznikowego awarii.

Wyjscie przekaznikowe awarii w pompach podwojnych POPe MEGA1+.

Wyjscie przekaznikowe awarii dziata niezaleznie na kazdej pompie, co oznacza, ze jezeli w jednej

Z pomp wystgpi awaria wyzwolony zostanie odpowiedni przekaznik.
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3.10.3. Funkcja pompy podwdjnej POPe MEGAL+.

Funkcja pompy podwojnej umozliwia jej wykorzystanie bez sterownika zewnetrznego, poniewaz dwie
glowice komunikuja si¢ za posrednictwem potaczenia bezprzewodowego.

Tryb pracy.

Pompy pracuja w trybie zmiennym, co oznacza, ze pracuje tylko jedna pompa. Pompy zmieniajg si¢ co 24
godziny, przy tolerancji wynoszacej 0,5% na dzien.

Sposob sterowania pompa podwdjna za posrednictwem wejsScia Start/Stop opisany zostat w punkcie
3.10.1. Wejscie cyfrowe Start/Stop.

Sposbb kontrolowania pompy podwdjnej za posrednictwem wyjscia przekaznikowego awarii znajduje si¢
w punkcie 3.7.5. Podtaczanie wyjscia przekaznikowego awarii.

3.11. Przeglad zaklécen.

Wskaznik sygnalizacyjny $wieci, gdy zasilanie elektryczne jest zalaczone i informuje 0 rzeczywistym
stanie pompy. Zo6lty lub czerwony wskaznik sygnalizacyjny na panelu sterujacym i w Grundfos Go
Ramote sygnalizuje awarie. Wskaznik miga w réznych sekwencjachodpowiadajacych nastgpujacym

informacjom:

Wskaznik sygnalizacyjny

Wskazanie

Przyczyna

Nie $wiecg zadne diody
sygnalizacyjne.

Zasilanie wytaczone.
Pompa nie pracuje.

Dwie naprzeciwlegle zielone
diody sygnalizacyjne obracaja
si¢ zgodnie z kierunkiem
obrotéw pompy.

Zasilanie wilaczone.
Pompa pracuje.

Dwie naprzeciwlegte zielone

diody $wieca §wiattem ciaglym.

Alarm.
Pompa zatrzymana.

Z6tta dioda sygnalizacyjna
obraca si¢ zgodnie z
kierunkiem obrotow pompy

Ostrzezenie Pompa pracuje
(zob. punkt 3.1113.11.1.)

Jedna zotta dioda
sygnalizacyjna $wieci $wiatlem

cigglym

Ostrzezenie Pompa zostata
zatrzymana (zob. punkt 3.11
13.11.1)

Dwie naprzeciwleglte czerwone
diody sygnalizacyjne migaja
jednoczesnie

Ostrzezenie Pompa zostata
zatrzymana (zob. punkt 3.11
i13.11.1)

Obroty wirnika pompy, np. podczas napelniania pompy woda, generuja energi¢ wystarczajaca do
zasilania wskaznikow panelu sterujacym nawet przy odtaczonym zasilaniu elektrycznym.

3.11.1. Komunikaty o stanach roboczych instalacji wielopompowej.

W przypadku podiaczenia Grundfos GO do instalacji wielopompowej i wybrania opcji ,,widok
systemu”, Grundfos GO Remote wskaze stan pracy instalacji, a nie stan pompy. Dlatego wskaznik
w Grundfos GO Remote moze r6zni¢ si¢ od wskaznika na panelu sterujagcym pompy

Sygnalizacja wskaznika
sygnalizacyjnego na
pompie nadrz¢dne;j

Sygnalizacja wskaznika
sygnalizacyjnego na
pompie podrzedne;j

Sygnalizacja wskaznika
sygnalizacyjnego
Grundfos GO Remote

Zielony Zielony Zielony
Zielony lub z6tty 761ty lub czerwony 76ty
Z6lty lub czerwony Zielony lub z6tty 76ty
Czerwony Czerwony Czerwony
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3.11.2. Kasowanie sygnalizacji zaklocen.

Awari¢ mozna zresetowac za posrednictwem Grundfos GO Remote:

- po usunigciu (wyeliminowaniu) przyczyny zaklocen pompa wroci do normalnej prawidlowe;j pracy,
- jezeli zaktécenie zniknie samoczynnie, jego wskazanie zostanie automatycznie zresetowane,

- jezeli pompa nie wroci do naormalnej pracy przyczyna awariinie zostata usunieta.

Kody ostrzezen i Automatycz
alarméw Awaria ny reset i Zalecenie
restart
Zaklocenie Wymieni¢ pompe¢ lub skontaktowad
Biad komunikacii komunikacji migdzy si¢ z autoryzowanym serwisem.
”on? » (10) AIaer réznymi cze$ciami TAK Sprawdzi¢ czy pompa pracuje
pompy uktadu w  trybie turbiny. Kod 29
elektronicznego ,»Wymuszone pompowanie”
Wylaczy¢ pompe za  pomoca
wyltacznika gtownego. Jesli wskaznik
Inne pompy lub sygna'hzacyjny' $wieci si¢, pompa
~Wymuszone . . pracuje w trybie wymuszonym
< zrodta wymuszaja . . i .
pompowanie” (29) TAK Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ montazu
przeptyw przez .
Alarm Zattzvmana bomm oraz stan zaworOw zwrotnych
ymang pompe. zainstalowanych w instalacji,
w  przypadku ich  uszkodzen
wymieni¢ na NOWe.
»£a niskie Za niskie napiecie Sprawdzi¢ czy napiecia zasilania
napiecie” (40, 75) o pIe TAK prawdz y J1apIe .
Alarm zasilania pompy miesci si¢ w okreslonym zakresie.
Pomba Zdemontowa¢ pompe 1 usungé
" P " Pompa jest blokujace ciata lub zanieczyszczenia.
zablokowana” 51 TAK S
Alarm zablokowana Sprawdzi¢  jako$¢ pompowanego
czynnika.
»Wysoka Zbyt wysoka Wymieni¢ pompe na nowg lub
temperatura temperatura uzwojen NIE skontaktowa¢ si¢ z autoryzowanym
silnika” (64) Alarm | stojana serwisem.
Blad wewnetrzny w
uktadzie . . .
elektronicznym W  instalacjach Wymuszajqcy(fh
pompy. przeplyyy przez  pompg  moze
B{qc_l wewnetrzny Nieprawidlowosciw TAK Wysta}.plc. , przeptyw WIrOWY.
(721 155) Alarm dostarczaniu Wymieni¢ pompe na nowa lub
.. o skontaktowa¢ si¢ z autoryzowanym
napigcia zasilajgcego serwisem
moga powodowac '
alarm 72.
"Za.WYSSkIe Za wysokie napiecie Sprawdzi¢ napigcia zasilania (czy
napiecie” (74) . TAK e . . .
Alarm zasilania pompy miesci si¢ w granicach tolerancji).

Alarm — pompa

Komunikacja
pomiedzy glowicami

Sprawdzi¢ czy druga glowica pompy

podwajna (77) pompy zostata - jest  podiagczona do  zasilania
Ostrzezenie zaktocona lub 1 wlaczona

przerwana
Blad wewnetrzny Blad w uktadzie Skontaktowaé si¢ z autoryzowanym
(841 85) elektronicznym - serwisem lub wymieni¢ pompg.
Ostrzezenie pompy.

-39 -




UWAGA W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego musi on by¢é wymieniony przez
producenta, autoryzowany serwis lub inng osobe¢ o odpowiednich kwalifikacjach.

Wystepujace awarie mozna rowniez zresetowac za posrednictwem Grundfos GO Remote.
Aby odczyta¢ kody i opisy alarmow, nalezy potaczy¢ pompg z Grundfos GO Remote i przejs¢ do menu
,Alarmy i ostrzezenia”. Wskaznik sygnalizacyjny w panelu sygnalizuje ostrzezenie lub alarm.

A — W panelu wybra¢ menu ,,Alarmy 1 ostrzezenia”

B — Do tego menu mozna réwniez uzyska¢ dostep e ——
poprzez dotknigcie palcem wskaznika
sygnalizacyjnego

A AU | DAL

Kod alarimu

!
10 Zadiicn

W menu ,,Alarmy i ostrzezenia” wyswietlane sg kody i1 opisy
obecnych alarmoéw. Dostgpna jest rowniez historia alarmow
1 ostrzezen.

Po wyeliminowaniu awarii zresetowac alarm, naciskajgc przycisk
»Resetuj alarm”

Jezeli Grundfos GO Remote jest podtaczony do jednej z pomp w instalacji podwdjnej, odczytuje on
kody 1 opisy alarméw tej pompy. Alarmy i ostrzezenia drugiej pompy beda dostepne po podtaczeniu do
niej Grundfos GO.

Sposéb podigczenia pompy do Grundfos GO opisany jest w punkcie 3.9.7. Podlaczenie pompy do
Grundfos GO Remote.

3.11.3. Ostrzezenie 77, pompa podwdjna.

Kolor z6ity $wiecacy si¢ na wskazniku sygnalizacyjnym w pompie podwojnej czg¢sto oznacza, ze
glowice utracity ze sobg polaczenie (ostrzezenie 77).

Sa to sporadyczne przypadki spowodowane zakldceniem zewngtrznym lub utraceniem zasilania przez
jedng z pomp. Ostrzezenie jest generowane natychmiast, a po godzinie aktywuje si¢ przekaznik awarii.
Po ponownym nawigzaniu potaczenia ostrzezenie zostaje automatycznie zresetowane.
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3.11.4. Aktywacja i deaktywacja przekaZznika awarii.

W zaleznosci od preferencji uzytkowanika, ostrzezenie 77 moze aktywowac przekaznik awarii lub nie
musi tego robi¢. Ustawienia nalezy dokona¢ w Grundfos GO. Sposéb podiaczenia pompy do Grundfos
GO zostat opisany w punkcie 3.9.7. Podlaczanie pompy do Grundfos GO Remote.

Siakus

Wyhbierz ,,Ustawienia” w panelu Grundfos GO Remote

Mastiwionia

AlarTrey | oatiba ol

'.".".:l'l'.l'::;: T7 relay settings

Aptivate relay

Wyhbierz ,,Ostrzezenie 77, ustawienia przekaznika”

Ustawienie przekaznika awarii jest domys$lnie aktywowane. Aby
zmieni¢ ustawienie nalezy wybra¢ ,Nie aktywuj przekaznika” i
naci$nac ,,OK”
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3.12. Sposob zagospodarowania zuzytego sprzetu.

Zuzyty produkt opisany w tej instrukcji zalicza si¢ do zuzytego sprzetu elektrycznego
1 elektronicznego (ZSEE). Z mocy Ustawy o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
z dnia 11 wrze$nia 2015 roku zabrania si¢ mieszania ZSEE z innymi odpadami lub wrzucania ich do
odpadoéw komunalnych, poniewaz jest to niebezpieczne dla srodowiska i prowadzi do braku mozliwo$ci
odzysku surowcow wtornych. Niestosowanie si¢ do tych regulacji zagrozone jest karg grzywny.

Produkty, ktorych dotycza powyzsze regulacje prawne oznaczone s3 symbolem
selektywnego zbierania, ktory sklada si¢ z przekreslonego kotowego kontenera

na odpady.
Oznakowanie takie umieszcza si¢ na produkcie, a jezeli jest to uzasadnione wielkoscig lub
funkcja sprzgtu - na opakowaniu 1 dokumentach dotaczonych

B o produkiu.

Wszelkie informacje dotyczace systemu zbierania, w tym zwrotu, ZSEE produkcji LFP

s dostgpne na www.Ifp.com.pl.

Prawidlowy sposéb zagospodarowania ZSEE umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i uniknigcie
negatywnego wplywu na zdrowie i $rodowisko, ktore moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami i sktadnikami niebezpiecznymi.
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5. GWARANCIJA.

Leszczynska Fabryka Pomp Sp.z o.0. gwarantuje zgodnosc
wykonania pompy z dokumentacja konstrukcyjna, jej jakos¢ oraz
pewnos¢ dziatania, przy zatozeniu, ze wyréb zostat zainstalowany,
jest uzywany i utrzymywany zgodnle z zaleceniami niniejsze]
Instrukgi Obs’rug

W przypadku zaistnienia niedomagan w pracy pompy lub
stwierdzenia usterek powstatych z naszej winy, zobowigzujemy sie do
naprawy lub wymiany pompy na wolna od wad. W takim przypadku,
pompe nalezy dostarczy¢ do najblizszego punktu serwisowego - lista
autoryzowanych serwisow podana w punkcie 4.

Warunkiem udzielenia gwarancji jest stosowanie sie do niniejszej
Instrukcji Obstugi oraz ogodlnych zasad postepowania z pompami
I silnikami elektrycznymi.

Wytgczone z gwarancji s awarie spowodowane wadliwym
montazem, podtagczeniem 1 eksploatacja, a w szczegolnosci
zawﬂgocemem potaczen elektrycznych.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z zawarta umowa.

Gwarancja wazna jest 24 miesigce od daty zakupu przez

uzytkownika, lecz nie dtuzej niz 30 miesigcy od daty wprowadzenia
do dystrybucji.

Wprowadzono do dystrybucji: ... 200 ... r
Pompatypu: ... Dtawnica ...
Moc silnika ... kW; Obroty ... min-1; Nrfabr. .

Pieczec i podpis dystrybutora

LFP Sp. z 0.0. SERWIS

ul. Fabryczna 15 Tel.: +48 65 52 88 680
64-100 Leszno Fax: +48 65 52 99 550
www.[fp.com.pl E-mail: serwis@Ilfp.com.pl

Wyd. 01/2009
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	2.1.  Budowa pompy.
	Nastawy żądanych parametrów i trybu pracy dokonuje się za pomocą przycisku na panelu sterowania.
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	Wydajność            do 70 m³/h                do 110 m³/h
	Wysokość podnoszenia max. do 17 m
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	Temperatura czynnika             od -10˚C do +110˚C
	Temperatura otoczenia           od 0˚C do +40˚C
	Średnica przyłączy             od 25 do 100 mm
	Napięcie zasilające             1~230 V± 10%
	Częstotliwość              50/60 Hz, PE
	Stopień ochrony              IP X4D
	2.5. Dane elektryczne silników i masy pomp.
	2.6. Minimalne ciśnienie napływu.
	Charakterystyka pompy
	Funkcja
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	Punkt pracy pompy będzie poruszał się w górę i w dół po najniższej charakterystyce ciśnienia proporcjonalnego w zależności                       od zapotrzebowania ciepła. Wysokość podnoszenia (ciśnienie) jest zmniejszana, gdy wydajność pompy spada i zwiększana gdy wydajność rośnie.
	Najniższa charakterystyka ciśnienia proporcjonalnego
	PP1
	Punkt pracy pompy będzie poruszał się w górę i w dół po średniej charakterystyce ciśnienia proporcjonalnego w zależności                                  od wydajności. Wysokość podnoszenia (ciśnienie) jest zmniejszana, gdy wydajność spada i zwiększana gdy wydajność rośnie.
	Średnia charakterystyka ciśnienia proporcjonalnego
	PP2
	Punkt pracy pompy będzie poruszał się w górę i w dół po najwyższej charakterystyce ciśnienia proporcjonalnego w zależności                        od wydajności. Wysokość podnoszenia (ciśnienie) jest zmniejszana, gdy wydajność spada i zwiększana gdy wydajność rośnie.
	Najwyższa charakterystyka ciśnienia proporcjonalnego
	PP3
	Punkt pracy pompy będzie poruszał się wzdłuż najniższej charakterystyki ciśnienia stałego w zależności od wydajności              w instalacji. Wysokość podnoszenia (ciśnienie) jest utrzymywane na stałym poziomie niezależnie od wydajności.
	Najniższa charakterystyka ciśnienia stałego
	CP1
	Punkt pracy pompy będzie poruszał się wzdłuż średniej charakterystyki ciśnienia stałego w zależności od wydajności             w instalacji. Wysokość podnoszenia (ciśnienie) jest utrzymywane na stałym poziomie niezależnie od wydajności.
	Średnia charakterystyka ciśnienia stałego
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	Punkt pracy pompy będzie poruszał się wzdłuż najwyższej charakterystyki ciśnienia stałego w zależności od wydajności             w instalacji. Wysokość podnoszenia (ciśnienie) jest utrzymywane na stałym poziomie niezależnie od wydajności.
	Najwyższa charakterystyka ciśnienia stałego
	CP3
	Pompa pracuje wg  charakterystyki stałej co oznacza, że pracuje ze stałą prędkością. Pompa pracuje na III biegu wg najwyższej charakterystyki stałej niezależnie od warunków panujących w instalacji. Szybkie odpowietrzanie pompy może być uzyskane poprzez załączenie pompy na krótki czas na biegu III.
	Bieg III
	III
	Pompa pracuje wg charakterystyki stałej co oznacza, że pracuje ze stałą prędkością. Pompa pracuje na II biegu wg średniej charakterystyki stałej niezależnie od warunków panujących w instalacji.
	Bieg II
	II
	Pompa pracuje wg charakterystyki stałej co oznacza, że pracuje ze stałą prędkością. Pompa pracuje na I biegu wg najniższej charakterystyki stałej niezależnie od warunków panujących w instalacji.
	Bieg I
	I
	3.9.5. Ustawianie trybów sterowania.
	3.9.6. Regulacja ciśnienia proporcjonalnego za pośrednictwem aplikacji Grundfos GO Remote.
	Regulacja ciśnienia proporcjonalnego jest możliwa tylko w trybie ciśnienia proporcjonalnego
	W panelu Grundfos GO Remote
	wybrać „Ustawienia”
	Aby ustawić wartość zadaną należy wykorzystać strzałki
	w prawym górnym rogu ekranu lub przesunąć
	wskażówkę wartości zadanej.
	Kiedy pompa otrzyma wartość zadaną od Grundfos GO Remote, symbol ciśnienia proporcjonalnego na pompie zaświeci się, nie zaświeci się żaden ze wskaźników poziomu.
	3.9.7. Podłaczenie pompy do Grundfos GO Remote.
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	W przypadku użytkowania Grundfos GO w ustawieniu wielopompowym i wybraniu opcji „widok systemu” wskaźnik sygnalizacyjny na panelu sterującym wskaże stan pracy instalacji a nie stan pracy pompy.
	Menu „Stan” umożliwia sprawdzenie aktualnego stanu pracy pompy.
	3.9.7.3. Menu „Ustawienia”.
	3.9.7.4. Menu „Alarmy i ostrzeżenia”
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